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ANERKENNUNGSPREIS FUR ILMA RAKUSA

DANKESREDE
Sehr geehrte Damen und Herren,

Ergriffenheit macht es einem nicht unbedingt leiétt stehe hier, um mich fir den
Anerkennungspreis zu bedanken, aber welche Warderi. Lassen Sie mich mit einem
personlichen kleinen Neunzeiler aus meinem jungSkedlichtband beginnen:

Das Geviert der Kindheit

mit Leuchtturm und Bucht

mit Schlol3 und Buchs

mit Veranda und Fuchs-
marchen mit Strand und
istrischem Sand mit Vater
Mutter und Brandung

mit Lutscheis und Wind

aus dem Karst aber Angst keine

Die Rede ist von meiner Kindheit in Triest, wo vetfith das seinen Anfang nahm,
weswegen ich heute vor Ihnen stehe. Nur soviel ggriach Triest, in dessen
Osterreichisch gepragtem Zentrum sich die Kuppelargriechischen und einer
serbischen Kirche, eines katholischen Gotteshausg®iner Synagoge griif3en, war ich
mit meinen Eltern aus Ljubljana bzw. aus Budapekbgimen, mit zwei Sprachen im
Gepack-Ungarisch, dem Idiom meiner Mutter, Slowamislem meines Vaters. In Triest
lernte ich Italienisch dazu, ferner einige Brockamlisch, denn die Stadt war damals in
die britisch-amerikanische Zone A und die jugostae Zone B aufgeteilt. Der Vorort
Barcola, wo wir ein rostrotes Haus bewohnten, dasBlick auf den aus k. u. k. Zeiten
stammenden Viadukt der Stdbahn und auf das schinad®évieer freigab, gehorte zur
Zone A. Soldaten tummelten sich auf der Strandprame, und was auf den Felsen von
Miramar an mein Ohr schlug, war neben der BrandlasggSprachengemisch einer
Vielvolkerstadt an der Grenze. Ja, beides ersaeéstverstandlich: die sprachlich-
ethnische Koexistenind das Faktum politischer Trennlinien. Ohne es vollauf
begreifen, Gbte ich schon damals den doppelterkBlien der Nahe und Zugehorigkeit
sowie den der Distanz. Und damals schon formteisiahir ein Lebensgefthl, das ich
nur als Paradox auszudriicken vermag: Daheim im 3abken. Es disponiert zu
Bruckenschléagen aller Art, es sensibilisiert fin @@alog. Und da meine Mutter mir auf
jenen Felsen von Miramar Marchen vorlas, mir dé&ed@ift der Phantasie eintraufelte,
war bald schon klar, welchem Gegenstand mein Disd{rfnis gelten wirde. Mit zwolf
- zur selben Zeit, als meine ersten Gedichte erdsta- entdeckte ich Dostojewskij, alles
weitere ergab sich von selbst: ein Slawistikstud{unter anderem in St. Petersburg),
erste Ubersetzerische Versuche aus dem Russig#iamgsaufséatze tber
ostmitteleuropaische Autoren. Die Arbeit entwickedich zur Leidenschaft. Und ob Sie
es glauben oder nicht, ich mag zwischen Hobby uiss$ih nicht unterscheiden, da es



keiner Unterscheidung bedarf. Die Sache selbstasillo, in Abwandlung eines Satzes
von Marina Zwetajewa.

Die Sache: das ist die Literatur. Die eigene umrdfidimde, die im sogenannten
Westen und die im sogenannten Osten. Dal} sich aielstiiber einen Kamm scheren
laRit, ist das Spannende, denn gerade in den Difereverbirgt sich der Reichtum.
Freilich braucht es, um dies zu erkennen, Neubieugier auf das andere,
Entdeckerfreude. Es ist desolat festzustellen Jdg@slawien, das seit [angerem fir
traurige Schlagzeilen sorgt, in den Képfen deutsEhachschnittsbirger, aber auch
Intellektueller, bis heute mit einer kulturellen g¥é@ gleichgesetzt wird. Wieviele
politische Berichterstatter haben Ivo Aridgelesen, um nur einen der Grof3en zu
nennen? Wer kennt Krlézérnjanski, Selimow, Kis (Aleksandar TiSma, der vor zwei
Jahren den Leipziger Buchpreis erhielt, bildet @rfeeuliche Ausnahme.) Ganze
neunhundertachtundvierzig Exemplare wurden von IDdGg Essays und Gesprachen
(»Homo poeticuso«, 1994) verkauft, dabei lassen diese an Aktualitéttsizu winschen
Ubrig, hat Kis, der 1989 in Paris starb, doch sdBonde der siebziger Jahre
unmifverstandlich vor dem Wahnsinn des Nationalgsgewarnt und zugleich eine
ironisch-luzide Diagnose des jugoslawischen Malgesgeben: »Wir sind exotisch, wir
sind ein politischer Skandal (...). Wir sind sanftauristenerinnerungen an schone und
ruhige Sonnenuntergange an der Adria ... Erinnemingegossen mit Slivowitz. Das ist
alles. Ein Teil der européischen Kultur aber sindsghwerlich ... Politik, das schon!
Tourismus, ebenfallHivowitz, sowieso! Doch wer zum Teufel sucht in diesem Laed d
Literatur? Und wer ist imstande, sich in dieseiaratlistischen Scheil3e auszukennen, in
all diesen Sprachen und Dialekten, die so verwaimdt und doch so verschieden, in all
diesen Religionen und Regionen?« Seit 1980, atkedikitze geschrieben wurden, hat
sich kaum etwas geéndert.

Obwohl Literatur nicht auf die Funktion ethnogragiien Quellenmaterials
reduziert werden darf, ist ohne sie die KenntmegiLandes, eines Volkes unvollstandig.
Das dammert manchen (erst), wenn die politischele?wbochschlagemwie 1968 in der
Tschechoslowakei oder zur Zeit der Perestroikaufllénd. Im Zuge politischer
Konjunkturentwicklungen leistet man sich dann etwahr Herausgabe und Rezeption
von Literatur. Solche Praxis ist indes nicht nut, feondern falsch. Erstens reagiert sie,
statt zu agieren, zweitens verkennt Andreas Trefieeden Umstand, daf3 Literatur der
Politik immer voraus ist, weil es zu ihren Wesegsaschaften gehort zu antizipieren.

Die Devise kulturellen Engagements kann nur lautéut; Neugier,

Entdeckerlust. Alles weitere, einschlie3lich vedegchen Kalkils, kommt danach. So
jedenfalls diktiert es mir die Leidenschaft einestidrs, das ich zugleich als Lebensform
betrachte. Mit regen Kontakten zu Freunden in Moskad Budapest, in Zagreb und
Krakau, in Ljubljana, Wien und Berlin. Aber auchRaris, New York und Amsterdam,
wohin es einige meiner jugoslawischen Kollegen eldeggen hat.

Die Welt ist kleiner geworden, aber verstehen wiaeder darum besser? Dirfen
wir uns davor dispensieren, Vorgangst door, wie in Ex-Jugoslawien, mit
Anteilnahme statt mit resignierter Langeweile zdaelgen, mit wachem Interesse statt
mit der Arroganz von Westeuropéaern, die den Suddsteopas als Barbarenland abtun?

Leipzig, so will es scheinen, ist ein Ort der Hétilgkeit flr die Zeichen des anderen
Europa. Hier besinnt man sich auf die Tatsache diaBegriffe Zentrum und Rand



mehr als relativ sind, dal3 die Impulse womdglich den Randern kommen. Und dal3 die
Literatur unabdingbarer Bestandteil menschlicheelns, zwischenmenschlicher
Verstandigung ist.

Ich bin dankbar, diesen Preis in dieser Stadt getgeehmen zu kdnnen. Und ich
danke fur die Ermutigung, die er ausdruckt.



